Martin Eden

Jack London

Odemkl domovnim klicem a veSel do dvefi, a tésné za nim mladik, ktery
neohrabané smekl cepici. Mladik mél na sob€ neforemné Saty pachnouci
motem a do prostorné haly, v niZ se octl, se zjevné nehodil. Nevéd€l, co si
s Cepici pocit, a cpal si ji do kapsy kabatu, neZ mu ji druhy muz odebral.
Udélal to klidné a samoziejmé a neohrabany mladik to ocenil. ,,Chipe mé,*
fikal si v duchu. ,,Postaré se, abych to zvladl.*

Sel druhému v patach, pohupoval rameny a bezdéky zeSiroka naslapoval,
jako by se rovné podlahy zvedaly a klesaly pod ndporem vzdouvajiciho se
mofe. Prostorné mistnosti se pro jeho rozméchly krok zdaly pfili§ tizké a on
sam se desil, Ze Sirokymi rameny narazi do dvefi anebo shodi drobnosti na
nizké fimse krbu. Uhybal ze strany na stranu mezi riznymi predméty a zve-
licoval si hrozici nebezpeci, které ve skutecnosti vézelo jen v jeho predsta-
véach. Mezi klavirem a velkym stolem s vysoko vyrovnanymi knihami bylo
mista, Ze by tam proslo bok po boku pil tuctu lidi, ale on to zkousel cely
rozechvély. Mohutné paze drzel volné€ podél bokd. Nevédél, co si s témi pa-
Zemi a rukama pocit, a kdyz ve své vybicované predstavivosti uz vidél, Ze se
jednou paZzi nutné otfe o knihy na stole, couvl jako vystraseny kui, tak tak
Ze minul stolicku u klaviru. Pozoroval pfirozené pohyby muZe ptred sebou
a poprvé si uvédomil, Ze se svou chizi od ostatnich lidi 1i$i. Na okamzik jim
projel palcivy stud, Ze chodi tak neohrabané. Na ¢ele mu naskocily drobné
kriip€je potu. Zastavil se a otfel si do bronzova opaleny oblicej kapesnikem.

,Pockejte, Arthure, pomalej, kamarade,” ozval se a pokousel se skryt
svoje obavy bodrym ténem. ,,Pro vaseho oddanyho sluZebnika je to trochu
moc najednou. Nechte mé, at se na to nervové uchystam. Vite, Ze jsem sem
nechtél jit, a fekl bysem, Ze vaSe rodina taky zrovna neni idk Zhavé, aby mé
vidéla.*
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,» 10 je v poradku,* znéla uklidiiujici odpovéd. ,,Nesmite se nas bat. Jsme
docela prosté rodina... A hele, mam tady dopis.*

MuZ jménem Arthur se vratil ke stolu, roztrhl obalku a zacal Cist, a dal
tak svému druhovi pfileZitost, aby se vzpamatoval. A ten to pochopil
a ocenil. Mé€l dar vcitit se do mysleni druhych lidi a porozumét jim, a ted
pod vyplasenym zevnéjskem byl tim vic vnimavy. Utfel si zpocené Celo
a rozhlédl se kolem sebe; v oCich mél vyraz, jaky se objevuje v oCich di-
vokych zvitat, kdyZ se obavaji néjaké pasti. Obklopovalo ho neznamo, na-
pjaté Cekal, co bude, nevédél, jak si pocinat, uvédomoval si, jak nemotorné
se pohybuje a chové, a obaval se, Ze vSechny jeho vlastnosti a schopnosti
jsou tim poznamenané. Byl precitlivély, beznadéjné nejisty, a pobaveny
pohled, ktery na né¢ho druhy muz kradmo upftel ptes okraj dopisu, ho pa-
lil jako rana dykou. Vidél ten pohled, ale nedal nic najevo, protoZe k v&-
cem, jimZ se naucil, patfila také kdzen. Ta rana dykou zasihla rovnéz jeho
hrdost. Proklinal se, Ze sem $el, a zaroven se rozhodl, Ze to vydrZi, at se
stane, co stane. Rysy tvafe mu ztvrdly a v ocich vzplala bojovna jiskra.
RozhliZel se kolem sebe méné ustraSené a bystfe vSechno vnimal, kazdy
detail hezkého interiéru se mu vryval do mozku. O¢i mél Siroce posazené,
jejich zornému thlu nic neuniklo, a jak se vpijely do kréasy, kterou mély
pred sebou, bojovna jiskra pohasla a nahradila ji tepla zat. Dovedl vnimat
krasu a tady bylo co vnimat.

Povsiml si jednoho obrazu, ktery ho zaujal. Mohutny ptiboj buracel a t¥is-
til se o skalnaty ttes, hrozivé bourkové mraky pokryvaly oblohu a za ¢arou
priboje se lodivodsky Skuner, plujici t€sné€ pii vétru a naklanéjici se na bok,
Ze bylo vidét palubu do vSech podrobnosti, zmital na vinich na pozadi bour-
livé zdpadni oblohy. Byla v tom krésa, kterd ho neodolatelng pfitahovala.
Zapomnél na svou neohrabanou chizi a poposel aZ tésn¢ k obrazu. Krésa
z platna zmizela. Na jeho tvafi se objevil zmateny vyraz. Pfed ocima mél
néco, co vypadalo jako nedbald mazanice. Potom ustoupil zpatky a rdzem se
veskera krasa jako bleskem na platno vratila. ,,Nékej trik, fekl si a pustil to
z hlavy, tfebaze mezi v§im tim mnoZstvim rznych dojmi, které se na né¢ho
valily, ho ptece jen na chvili bodlo rozhoiceni, Ze se kvili néjakému triku
obétuje tolik krasy. O malifstvi nic nevédél. Vyriistal mezi barvotisky a li-
tografiemi, jasnymi a ostrymi zblizka i z dalky. Vidé€l uz ovSem olejomalby
ve vykladech obchodi, ale sklo vykladil jeho dychtivym ocim branilo, aby
se k nim dostal pfili§ blizko.
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Otocil se po priteli, ktery Cetl dopis, a vS§iml si knih na stole. V jediném
okamZiku mu o¢i vzplély Zadostivosti a touhou, stejné jako vzplane touha
v ocCich hladovéjiciho pti pohledu na jidlo. Bezdé¢né vykrocil, ramena se
zhoupla doprava doleva a byl u stolu, kde se knihami zacal zélibn€ probi-
rat. ProhliZel si tituly a jména autoril, Cetl Gryvky textl, laskal svazky o¢ima
i rukama, a jednou dokonce poznal knihu, kterou uz cetl. Zbytek byla ne-
znam4 dila a nezndmi autoii. Namétkou vzal svazek Swinburnea a zacetl
se do ného; tiplné zapomnél, kde je, tvafe se mu rozzatily. Dvakrat knihu
zaviel se zaloZzenym ukazovdkem, aby se podival na jméno autora. Swin-
burne! To jméno si zapamatuje. Tenhle Cloveék se umi divat, nesporné vidi
barvu a zablesky svétla. Ale kdo to je, ten Swinburne? Je uZ sto let po smrti
jako vétSina basnikd? Anebo jesté Zije a piSe? Vratil se k titulni strance...
ano, napsal jeSt€ dalsi knihy. Hned rdno zajde do vefejné knihovny a pokusi
se tam néco od Swinburnea dostat. Vratil se k textu a tpIné€ se v ném ztratil.
Nevsiml si, Ze do pokoje ve§la mladd Zena. Uvédomil si to, az kdyZ uslySel
ArthurQv hlas, jak fika: ,,Tohle je pan Eden, Ruth.*

Zavtel knihu pfes ukazovacek, a nez se otocil, rozechvél ho prvni novy
dojem — ne ona divka, ale slova jejiho bratra. Jeho svalnaté t€lo v sobé skry-
valo spousty rozechvélych pocitl. Pfi nejslab$im néporu vnéjsiho svéta na
jeho védomi vzplaly jeho mySlenky, sympatie a city a roztancily se v plapo-
lavém Zaru. Byl nadmiru vnimavy a citlivy a jeho vznicena fantazie neustale
srovndvala a shleddvala podrobnosti a rozdily.

Pan Eden, to ho vzrusSilo — on, jemuz cely Zivot fikali Eden nebo Martin
Eden, anebo prosté Martin. A najednou pan! To uZ je néco, premital v du-
chu. V té chvili jako by se jeho mysl proménila v obrovskou laternu magiku
a jeho védomi obklopoval nekone¢ny §ik obrazi z vlastniho Zivota: kotelny
a podpalubi, tdbory a pobreZi, vézeni a kofalny, $pitaly a ulice chudiny, aso-
ciace spojované prave s tim, jak ho v téch rliznych prostiedich oslovovali.

A potom se obritil a uvidél divku. Pfi pohledu na ni se jeho zmatené vi-
diny razem rozplynuly. Bylo to bledé, éterické stvoreni s velkyma, odusev-
nélyma modryma oc¢ima a bohatstvim zlatych vlasi. Neuvédomoval si, co
ma na sobé, jediné Ze jeji Saty jsou stejné bajecné jako ona. Prirovnaval si
ji k bledé zlatému kvétu na kiehkém stonku. Ne, je to duch, boZstvo, bo-
hyné, takova krystalicka krasa nemuze byt z tohoto svéta. Anebo mozZna
maji knihy pravdu a ve vyssich sférach je takovych jako ona spousta. Ji
by ten chlapik Swinburne mohl opévovat! Tfeba mél nékoho takového na
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mysli, kdyZ licil divku Isoldu, tam v té kniZce na stole. VSechna ta pfemira
zrakovych dojmt, pocit a myslenek v ném rdzem vzkypéla. Bez prestavky
se prodiral jednou skutecnosti za druhou. Vidél, jak se div¢ina ruka napta-
huje k jeho, a kdyZ mu ruku podala, oteviené, jako muz, divala se mu pfimo
do o¢i. Zeny, které dosud poznal, timto zplisobem ruku nepodévaly. Ostatné
vétSina z nich nepodavala ruku viibec nikomu. Do jeho tvah pronikla za-
plava asociaci, obrazy riznych zptisobt, jak se seznamoval se Zenami, a hro-
zila, Ze je zcela zaplavi. Vymanil se vSak a zadival se na ni. Takovou Zenu
dosud nevidé€l. Jaké Zeny dosud poznal? R4dzem se vedle ni po obou stra-
néch fadily Zeny, které poznal pfed ni. Vtefinu vécnosti stal uprostred gale-
rie portrétli, kde ona zaujimala dstfedni misto, a kolem ni byly podobizny
mnoha Zen, které bylo tfeba ohodnotit a zméfit letmym pohledem, pricemz
ona byla jednotkou onoho hodnoceni a méfeni. Vidél hubené a nezdravé
tvare dévcat z tovaren a usmivajici se vesela dévcata, Zijici na jih od hlavni
tfidy Market Street. Byly tu Zeny z dobytkarskych tabord a snédé Zeny ze
Starého Mexika, koufici cigarety. Potom je zatlacily Japonky podobné lout-
kam, cupitajici v dfevaccich, euroasijské typy s jemnymi rysy a zndmkami
degenerace, Zeny kyprych tél z ostrovii jiznich mofi, s kvétinovymi vénci na
hlavach a se snédou pleti. Ty vSechny vymazalo groteskni a désivé plémé
hriiznych snd — $pinavé utahané coury z whitechapelskych chodniki holdu-
jici kotalce, odulé Carodéjnice z hampejzil a Siroky proud spieZencii pekla,
sprostych a Spinavych harpyji, které v nestvirnych Zenskych podobéach ¢i-
haji na ndmoiniky, spodina pfistavi, kal a sliz samého dna lidstva.

,Nesednete si, pane Edene?* fekla divka. ,, TéSila jsem se na setkdni s vami
hned, jak ndm o tom Arthur fekl. Bylo to od vas state¢né —*

Mavl prosebné rukou a zamumlal, Ze to, co udélal, viibec nic nebylo, Ze
kaZdy jiny by to ud€lal taky. VSimla si, Ze na ruce, jiZ mavl, ma Cerstvé odie-
niny, co se teprve hoji, a pfi pohledu na druhou ruku, volné spusténou podél
téla, ji neuslo, Ze ta je na tom stejné Spatné. Bystrym kritickym okem si po-
vSimla jizvy na tvari, dalsi prosvitajici mezi vlasy na Cele, a tfeti jizvy, smé-
fujici svisle doll a ztracejici se pod naskrobenym limcem. Potlacila ismév,
kdyZ na jeho opédleném krku zahlédla Cervenou ryhu, jak se mu limec zate-
zéval do kiize. Ziejmé nebyl zvykly nosit tvrdé limce. Stejné tak si jeji Zen-
ské oko povsimlo Satli, co mél na sobé€, Satl levného stfihu a bez elegance.
Sako mu v ramenou nesedé€lo a rukavy, na mnoha mistech pokréené, prozra-
zovaly mohutné vypracované svalstvo.
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Maval rukou a mumlal, Ze to viibec nic nebylo, a pfitom se snaZil poslech-
nout jeji ptikaz a posadit se do kiesilka. Stihl s obdivem zaregistrovat, jak
lehce si sedla, a potom se obratil ke kiesilku proti ni a s rozpaky si uvédo-
moval svou nemotornost. To byla pro ného nova zkuSenost. Po cely Zivot aZ
doted v nejmenSim neuvaZoval o tom, zda se chovad uhlazené nebo nemo-
torné. Nikdy ho ani nenapadlo, aby takhle o sobé uvaZzoval. Opatrné si sedl
na krajicek kiesla a vliibec nevédél co s rukama. Prekazely mu, at je poloZil,
kam poloZil. Arthur odchédzel z mistnosti a Martin Eden sledoval jeho od-
chod touZebnym pohledem. Sdm v pokoji s tou bledou éterickou Zenou si
pripadal ztraceny a opustény. Chybél tam hospodsky, na kterého by mohl
zavolat a objednat piti, kluk, jehoZ by si mohl poslat za roh pro dZbének piva
a s pomoci této spolecenské tekutiny navazat pratelskou pohodu.

,Mate na krku velkou jizvu, pane Edene,* fekla divka. ,Jak jste k ni pfi-
Sel? Urcite §lo o né€jaké dobrodruzstvi.*

,Mexikan s kudlou, sle¢no,* odpoveédél, navlh¢il si vyprahlé rty a odkas-
lal si. ,,Jenom rvacka. Kdyz jsem mu tu kudlu vyrval, pokusil se mi ukous-
nout nos.*

Jak to bez obalu konstatoval, vybavil si Zivé pifed o¢ima horkou hvézdna-
tou noc v Salina Cruz, bily pruh plaZe, v pfistavu svétla parniku s cukrovou
titinou, v délce hlasy opilych ndmornik, poStuchujici se délniky z dok?, vas-
nivy plamen v Mexicanové tvafi, lesk zvifecich oci ve svétle hvézd, Zhavé
bodnuti ocele na krku a proud krve, dav a vykfiky a dvé téla, jeho a Mexica-
novo, zaklesnutd do sebe, prevalujici se jedno ptes druhé a rozryvajici pisek,
a pfitom kdesi v dilce néZné drnkala kytara. Tak ten obraz vypadal a vzpo-
minka ho vzrusSila, napadlo ho, jestli by ¢lovék, ktery namaloval Skuner na
zdi, umél namalovat taky tohle. Bila plaz, hvézdy a svétla parniku s cukro-
vou titinou by vypadaly bajecné, fikal si, a uprostred v pisku temna skupinka
postav, kterd obklopovala rvace. Své misto na obraze by mél i niZ, fikal si,
a bylo by ho dobfte vidét, jako zdblesk ve svétle hvézd. Ale do jeho slov z toho
vSeho nepronikla nejmensi narazka. ,,Pokusil se mi ukousnout nos,* skoncil.

,»Opravdu? fekla divka slabym, jakoby vzdalenym hlasem a z citlivé
tvare vycetl, Ze ji to vydésilo.

I jeho se zmocnilo zdéSeni a ruménec rozpakd mu lehce zbarvil opalené
tvare, ackoli jemu se zdélo, ze skoro hofi, podobné jako kdyZ mél tvare
vystavené oteviené vyhni pece v koteln€. Takové Spinavé zaleZitosti jako
Sarvatky na noZe zfejmé nejsou vhodnym tématem k rozhovoru s damou.
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V knihéch lidé v jejim spolecenském postaveni o takovych vécech neho-
voii — moZn4 Ze o nich ani nevédi.

V rozhovoru, ktery se pokusili navédzat, nastala kraticka pauza. Potom se
ho zkusmo zeptala na jizvu na tvéfi. A uz kdyZ se ptala, uvédomil si, Ze se
divka snazi mluvit jeho feci, a rozhodl se, Ze tomu se vyhne a bude mluvit
feci jeji.

,»Byla to jenom nehoda,* fekl a sahl si rukou na tvaf. ,,Jednou vecer upro-
stfed ticha se rozboufilo mofte, urvalo tdhlo hlavniho rdhna a potom lana
a kladky. Tahlo bylo z dratu a ten bil kolem sebe a mrskal sebou jako had.
VSichni, co méli na palubé sluzbu, se ho snaZili Capnout a ja do toho vlit
a uZ meé to luplo.*

,»Aha,” ozvalo se tentokrat s nddechem porozuméni, tfebaze ji to v dusi
znélo spi§ jako hotentotStina a dohadovala se, co mini tim luplo.

,» Tenhle Swinburne,* zacal z jiného konce, aby mohl uskutecnit sviij plan,
ale vyslovil prvni slabiku basnikova jména Svajn, jako by se psalo Swine-
burne, nikoliv Swinburne.

,Kdo?*

»Swineburne, opakoval opét s chybnou vyslovnosti. ,,Ten basnik.*

»Swinburne,* opravila ho a vyslovila prvni slabiku spravné.

,J0, to je ten chlapik,*” vykoktal a tvdfe mu pfimo Zhnuly. ,,Je to dlouho,
co umfel?*

»Ale ja jsem neslySela, Ze by umfel.“ Pfekvapené se na ného podivala.
,Kdepak jste se s nim seznamil 7

,JakZiv jsem ho nezahlid,” znéla odpovéd. ,,Ale kouknul jsem se na naky
basnicky tamhle v ty kniZce na stole, tésné neZ jste prisla. Lib&j se vam ty
jeho basné?*

Divka se rychle a lehce rozhovofila o tématu, které nadhodil. Citil se 1épe
a posunul se z okraje kiesilka trochu dozadu. PfidrzZoval se pritom rukama
opéradel, jako by mu kieslo mohlo podklouznout a shodit ho na zem. Po-
vedlo se mu, Ze se rozhovoftila svou feci, snaZil se ji pfi tom Svitofeni sledo-
vat a zaroven se divil, co védomosti je uloZeno v div¢iné hezounké hlavicce,
a vpijel se do bledé krasy jejiho obliceje. Skutecné ji sledoval, tiebaze mu
délala potiZe nezndm4 slova, kterd se hladce nesla z jejich rtd, i kritické
soudy a rozvijeni myslenek, které byly jeho uvaZovani cizi, ale ptesto pod-
nécovaly a rozechvivaly jeho mysleni. Tady je intelektudlni Zivot, fikal si,
tady je krasa, horouci a skvostn4, jak si ji nikdy ani ve snu nepfedstavoval.
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Zapomnél na sebe a ziral na divku hladovymi o¢ima. Tady je né€co, pro co
mize ¢lovek Zit, o co muize usilovat, za co mlzZe bojovat — ano, dokonce
poloZit zZivot. Knihy maji pravdu. Na svété jsou takové Zeny. Ona je jedna
z nich. Dala jeho fantazii kiidla a pfed nim se rozprostiela velkd zéfiva
platna a na nich se mlZné rysovaly titdnské postavy, milujici, romantické
a uskutecnujici hrdinské Ciny pro Zenu — pro bledou Zenu, pro zlaty kvét.
A skrze ten chvéjivy, pulsujici obraz podobny pohadkové viding upiral oci
na skute¢nou Zenu, kterd tam sedéla a hovofila o literatufe a uméni. Sice ji
naslouchal, ale predevsim se na ni dival, aniZ si uvédomoval, Ze jak na ni
upfené hledi, veSkera bytostnd muZnost jeho povahy mu zafi z o¢i. Ona vé-
déla o svété muzi mélo, ale jako Zena si ostfe uvédomovala jeho planouci
oCi. Nikdy dfiv se muZi na ni takhle nedivali a uvadélo ji to do rozpakd.
Zajikla se a zarazila uprostfed véty. Unikla ji souvislost jejich argumenti.
Désil ji a zarovei ji bylo zvlaStnim zpliisobem piijemné, Ze se na ni takhle
diva. Jeji vychova ji varovala pfed nebezpecim a zlem, Istivym, tajemnym
a vabivym. Jeji instinkty se vSak jako polnice jasné rozeznély celou jeji by-
tosti a pobizely ji, at se prenese pies bariéry spoleCenského kastovnictvi
a postaveni a ziska toho poutnika z jiného svéta, neohrabaného mladence
s potlu¢enyma rukama a Cervenou ryhou na krku od nezvyklého limecku,
mladika, kterého az pfili§ zjevn€ poznamenala Spina ubohého Zivota. Jeji
nevinnou cistotu to poburovalo, ale byla Zena a praveé zaCinala poznavat pa-
radox Zenstvi.

»Jak jsem fekla — co jsem to fikala?** PrerusSila se a vesele se zasmala sama
sobé.

,Rikala jste, e se z toho Swinburnea nestal velkej basnik, protoZe — aZ
k tomuhle jste se dostala, sle¢no,* napovédél ji, ackoli si najednou ptipadal
vyhladovély a zvuk jejiho smichu mu prebéhl po patefi jako rozkoS$né vzru-
Seni. Jako stfibro, napadlo ho, jako cinkajici stfibrné zvonky, a v té chvili,
jenom na chvili¢ku, jako by ho cosi preneslo do daleké zemé, kde pod ri-
Zovymi tfesnovymi kvéty koufil cigaretu a naslouchal zvonkiim vysoko se
tyCici pagody, svoldvajici véfici ve slaménych sandalech k poboZnosti.

,»Ano, dékuji vam,* fekla. ,,Swinburne neni velky, celkem vzato, protoZe
je... no, malo jemny. Mnoho jeho bdsni bychom viibec neméli Cist. VerSe
skute¢né velkych basniktl vyjadiuji nddherné pravdy a podnécuji v ¢lovéku
vSechno vzneSené a uslechtilé. U velkych basnik nemizeme vynechat je-
diny vers, aniZ tak ochudime cely svét.*
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,»1o malo, co jsem preCet, mi pfipadalo bajecny,” fekl vahavé. ,,Nemél
jsem tuSeni, Ze je to takovej — hrubidn. Asi se to vic objevuje v jeho ostat-
nich knihach.*

,»V knize, kterou jste Cetl, je mnoho versi, které by $lo vypustit,* fekla pe-
dantsky pevnym a dogmatickych hlasem.

,»Asi mi uly,” doznal. ,, Ty, co jsem Cet, byly opravdu dobry. Takovy plny
svétla, zarivy a vpalovaly se do mé a celyho mé prozafily, jako slunce nebo
nakej svétlomet. Takhle to na mé pisobilo, slecno, ale ja asi basnim moc
nerozumim.

Zarazil se, nemohl dal. Zmocnil se ho zmatek, bolestné si uvédomoval
svoje nedostatecné vyjadfovaci schopnosti. V tom, co Cetl, citil velkolepost
a zafivost Zivota, ale jeho slova tomu dostate¢né€ neodpovidala. Neumél vy-
Jadfit, co citi, a v duchu se pfirovndval k ndamotnikovi, ktery na cizi lodi
uprostied noci tdpavé Smatrd v neznamém uvolnéném lanovi. Ano, je na
ném, aby poznal tenhle novy svét. Jesté se nikdy nesetkal s ni¢im, cemu by
nedokézal prijit na kloub, a uZ je nacase, aby se o to pokusil a naucil se mlu-
vit o tom, co v sobé citi, takovym zplisobem, aby tomu porozuméla. Praveé
ona se mohutné ty¢ila na jeho obzoru.

,»Vezméme Longfellowa...,” fikala praveé.

,JO, toho jsem Cet,* skocil ji spontdnné do feci; horlivé se snazil predvést
a co nejvic vyuzit své skrovné knizni znalosti, touZil ji ukdzat, Ze neni tiplné
hloupy zabednénec. ,,Zalm Zivota, Excelsior a... to je asi viechno.*

Kyvla hlavou a usmaéla se, a jemu jeji ismév pfisSel shovivavy, soucitné
shovivavy. Je blazen, jestlize se v tomhle sméru snazi néco dokazovat. Ten
chlap, ten Longfellow, pravdépodobné napsal spoustu basnickych knih.

,Promiiite, slecno, Ze se do toho takhle micham, fek bysem, Ze o téchhle
vécech nic moc nevim. Do myho svéta zrovna nepatiej. Ale ja je do ného
dostanu.*

Pfislo to jako vyhriizka. Hlas mu znél rozhodné, o¢i mu blyskaly, rysy
tvare ztvrdly. A ji se zdalo, Ze se sevieni jeho Celisti proménilo, Ze se na-
jednou sviraji nepfijemné utoénym zpisobem. Zaroveni jako by se od né¢ho
vzedmula mocna vlna muznosti a dopadla na ni.

,.Myslim, Ze to dokaZete — dostat je do svého svéta,* odpovédéla se smi-
chem. ,,Jste velice silny.*

Jeji pohled na chvili spocinul na svalnaté §iji, mohutné Slachovité, skoro
byci, do bronzova opalené, prekypujici drsnym zdravim a silou. A tfe-
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baze tam Martin sedél v rozpacich a pokorné, divka znovu pocitila, jak ji
to k nému pfitahuje. Prekvapila ji neCekané rozvernd myslenka, Ze kdyby
mohla na jeho §iji poloZit ruce, sila a energie by se prelila do ni. Potom ji na-
padlo, Ze je to hrozna mySlenka a Ze ve své povaze objevila netusenou zka-
Zenost, vzdyt sila ji vZdy ptipadala jako néco hrubého a zviteciho. A presto
ji ta mySlenka neopoustéla. Zmatené se divila, Ze viibec zatouZila poloZit na
jeho osmahlou §iji ruce. Sama ovSem zdaleka nebyla statna a jeji t€lo i mysl
silu potfebovaly. To vSak nevédéla. Védéla pouze, Ze dosud Zadny muZ na
ni nezapuisobil tak jako tento, ktery ji co chvili Sokoval svou Spatnou gra-
matikou.

,INo, invalida teda nejsem,* fekl. ,,KdyZ jde do tuhyho, stravim i hiebiky.
Ted zrovna mé ale zlobi Zaludek. VEtSinu toho, co jste fikala, nemlZu stra-
vit. Vite, nikdy mé to nikdo neucil. Mam rdd knihy a bésnicky, a jak mam
Cas, tak je Ctu, ale nikdy jsem o nich neuvazoval jako vy. Proto taky o nich
neumim mluvit. Pfipaddm si jak lodivod, kteryho to odnese na neznimy
mofte bez mapy a bez kompasu. A ted si chce urcit polohu. Trebas mé nave-
dete na spravnej kurs. Jak jste na to vSechno, o ¢em jsem mluvila, prisla?*

,»Asl tim, Ze jsem chodila do Skoly, a studiem,* odpovédéla.

,,J& jako malej kluk taky chodil do Skoly,* namitl.

,»Ano, ale ja mam na mysli stfedni Skolu a prednéasky a univerzitu.*

,»Vy jste §la na univerzitu?* podivil se upfimné. Tim se mu vzdalila nej-
mifi 0 milion mil.

,,Chodim tam. Zapsala jsem si vybérové prednasky z anglictiny.*

Nechépal, co mysli tou anglic¢tinou, ale v duchu si svou neznalost zazna-
menal a presel to.

,Jak dlouho bysem musel studovat, neZ bysem moh chodit na univer-
zitu?* zeptal se.

Usmévem povzbudila jeho touhu po védéni a fekla: ,,To zdleZi na tom, ko-
lik jste toho uZ nastudoval. Na stfedni Skolu jste nikdy nechodil? No, samo-
ziejmée Ze ne. A... dokoncil jste zakladni Skolu?*

,,Chybé€ly mi jesté dva roky, kdyZ jsem Sel ze Skoly pry¢,” odpovédél, ,.ale
postupoval jsem vZdycky s dobrym prospéchem.

Roz¢ilil se sdm na sebe, Ze se takhle chlubi, a v pfiStim okamZiku se-
viel opéradla kiesilka tak divoce, aZ ho zabrnély konecky prsti. Zarovei
si povsiml, Ze do mistnosti vchazi n€jakd Zena. Vidél, jak se divka rychle
zveda a béZi k ni pfes mistnost. Polibily se, objaly se navzajem v pase a Sly
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k nému. To musi byt jeji matka, fikal si. Byla vysoka, plavovlasd, Stihl4,
diastojnd a krasna. Jeji obleceni odpovidalo tomu, co mohl v tomto domé
ocekavat. Jeho oci se zalibenim vnimaly ladny stfih. Ona sama i jeji Saty
mu pfipominaly Zeny na jevisti. Potom si vzpomnél, jak vidél podobné nad-
herné damy a toalety ve vchodech londynskych divadel, zatimco on tam stal
a okukoval je a policajti ho tlacili od krytého vchodu do mrholivého deSté.
Potom ho myslenky skokem prenesly ke Grand hotelu v Jokohamé, kde také
z chodniku pozoroval nddherné damy. Pak se mu pfed oima zacaly mihat
tisice obrazl z Jokohamy, z mésta i z pfistavu. Rychle vSak zapudil kaleido-
skop vzpominek, puzen naléhavosti pfitomné chvile. V€d¢€l, Ze musi vstat,
aby ho divka mohla pfedstavit, pracné se tedy zvedl a zistal stat. Kalhoty
mél na kolenou vytlacené, paZze mu volné a sméSné visely; se strnulym vy-
razem ve tvéfi stal pfipraveny na to, co je mu souzeno pretrpét.

PreloZila Eva Masnerové
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